LESSON 1
TAKING A PILOT ABOARD

Words and Word Combinations

pilot nouman

to call for mnizmBars, 3BaTH

to hoist nopuumars (napyc, ¢hraz, epys), noAHMMaTh HA TAAAX

master xanurtau (mopzosozo cydra)

to board noguaTheA, B3oATH HA CYyAHO

in the offing Bpanu or Gepera (Ho & eudy eeo); B mope, JaleKko Ha pefine

to con nNoKaBaTh KOMaujbl pyJeBoMy, BECTH CYIHO

launch xatep, Gapkac

ladder Tpan

rope ladder mrropm-Tpan

lee side nogserpesHaa cTopoHa, NoAseTpeHHHH GopT cyaHa

boat rope 6ypyHAyK, ma LLTIONOYHEIA OpocaTelbHuil Korel, danHHb

watch officer paxTeHHHil NOMOIHKK ;

to show to nokaaniBaTe, MPOBOXATH

to manoeuvre [ma’nu:va)] mManeBpypoOBaTh, NPOBOAHTE (Cydro)

berth npiyan '

berthing place MecTo BapTOBKH, CTOAHKA (cydHa)

to see to smth creguTh, NPHCMATPHBATL (30 4eM-A.)

mooring ['musrip] msapToBka, nocrtanoska Ha ABa 2KOpA

to pilot npomonute (cyodro) i

tug (=tug-boat) GykcupHoe cyano, GyKCcHp

compulsory npHHyaRTeAbHHA, OOR3aTeNbHLIH

single-screw ship oxnoBunTOBOR CYAHO

twin-screwship aByXBHHTOBOE CYIHO

draft (=draught) ocagka (cydna)

fore nepeanuit, nocosod

aft kopmoBoil, sagunit (Ha xopue)

to sheer oTKNOHATLCA OT Kypca, pPHICKETh

searchlight npoxekTtop

International Standard Pilot Ladder moumancknfi Tpan MeXAyHapOAHOro
cTavjapTa

=

Expressions

to take aboard npuuaTL na GopT cyaua

the responsibility lies with oTeercTBensoCTE JMEXHT Ha

to make fast xpenutbes, weaprosarsen

to get underway cuuMaTeCy (¢ aKkopa AU wBapmos), OTXONRTE
to put over the boat rope sasectn Gypynayx -

to sleer the course uaTh no Kypcy, npasuTh N0 Kypcy

Please meet Comrade B. NMosnaxomvrecy, noxanyficra, ¢ 108, B,
to make a landing nogoiith X npucranu, X nupey

-



we are now running 15 knofs mul cefivac gensem 15 yanos
{o hold the laun!:h against the sea yzepumars Karep Ha BONHE
abreast of the point na Tpasepse, nanpoTs Muca

TEXT

To call for a pilot, the ship either sends a radiogram be-
forehand or hoisls the signal when she approaches the pilot
station or, which is more common nowadays, the Master con-
tacts the pilot station by radiotelephone. A pilot may board
the ship either near the pilot station or in the offing.

When the pilot launch is nearing the ship the pilot is
asked which side he wants the ladder to be lowered on. If
the wind is fresh or strong, the pilot is usually taken aboard
from the lee side,

To hold the launch against the sea, a boat rope is put over
and the fenders are shipped on the side where the launch
makes fast.

Most of the pilot boats are now equipped with a continuous
rubber fender which runs along the boat’s sides, bow and
stern and is about 50—60 c¢m wide. This makes shipping the
ship’s fenders unnecessary. In some places where the traffic
is rather dense, the Pilot Station asks the master to embark
and disembark the pilot while the ship is under way (usually
at a speed of not more than 16 knots).

In compliance with the International Convention for the
Safety of Liie at Sea, 1979, the ships shall be provided with
.}_l;re. {nternatinna] Standard Pilot Ladders and Mechanical

oists.

Usually the watch officer meets the pilot and shows him
to the bridge. Then the pilot manoeuvres the ship into the
harbour to her berthing place. Sometimes the pilot takes
the ship only into the harbour and the port pilot boards the
ship to manceuvre her to the berth. He also sees to the mooring
of the vessel.

Although the pilot is consulted as to what course should
be steered and practically it is he who cons the ship to her

place, vet the responsibility for the safetyof the vessel lies
with the captain.

DIALOGUES
1

WATCH OFFICER. Motor-boat, ahoy! Come alongside from
starboard!

PILOT. Hullo! Put over the boat rope! Have you rigged the
- ladder?



WATCH OFFICER. Yes, we have. The ladder is fast. You
may climb up. Shall we take your launch in tow?

PILOT. No, thanks, you needn't. Please hoist aboard the
searchlight equipment.

WATCH OFFICER. All right, sir. Will you kindly come
along to the bridge? :

2

CAPTAIN. Rotterdam Pilot Station. This is m/v Pechora.
We are approaching the position allocated by you. Any
instructions?

PILOT STATION. M/v Pechora. Pilot boat will reach you
in 5-7 minutes. Have you Standard Pilot Ladders?
CAPTAIN. Yes, we have rigged the International Standard

Pilot Ladder on our starboard side.

PILOT STATION. Because of heavy traffic you will have
to take the pilot aboard while underway. Proceed on your
present course reducing your speed to 15 knots.

CAPTAIN. I’'ve got you. We are reducing speed to 15 knots.

3

PILOT. M/v Pechora. This is a port pilot boat on your star-
board side. I've got instructions from the Pilot Station
to pilot your vessel. '

CAPTAIN. This is Master of the m/v Pechora speaking.
Please approach our vessel from our lee side. We've rigged .
a pilot ladder on our starboard side. It's been joined with
the accommodation ladder. Shall we reduce the speed?

PILOT. No, sir, you needn’t. If possible, please send a deck-
hand to help me to get aboard. The ship is pitching a bit,
you know.

CAPTAIN. Oh, don't worry. The Watch Officer will meet
you at the joint and a deckhand will help you at the ladder.

(Some time later)

WATCH OFFICER. Here you are! Stretch out your hand,
"~ I'll help you a little. You are welcome. This way, please.
We'll come along to the bridge.

4
WATCH OFFICER. Please meet the Captain, Comrade Pet-

TOV.
CAPTAIN. How do you do, sir!

PILOT. How do you dol Pleased to meet you, sir.



CAPTAIN. How far will you pilot the ship?

PILOT. I shall take her only up to the port entrance.

CAPTAIN. Who will take the ship further on?

PILOT. At the enirance to the port, another pilot will board
the ship. He will relieve me and manoeuvre her into the
port. He will take the ship to her berth, '

CAPTAIN. Shall we take a tug to enter the port and to make
a_landingp

PILOT. Yes, taking a tug is compulsory for such big ships as
yours. | ™~

CAPTAIN. Thank you. Are you ready to take her up?

PILOT. Yes, I am ready. -

N~ 5

PILOT. How many propellers has your ship?

CHIEF MATE. She is a single-screw ship.

PILOT. What is her maxtmum speed?

CHIEF MATE. Her maximum speed is 20 knofs.

PILOT. How many knots are we running now?

CHIEF MATE. We are running about 17 knots.

. PILOT. What is the draft of your ship?

CHIEF MATE. Her draft is 4.95 metres fore and 6 metres
aft.

PILOT. How is her head now?

CHIEF MATE. Her head is 158° now.

PILOT. How does she answer the helm? .

CHIEF MATE. She answers the helm all right.

PILOT. Does the ship sheer too much?

CHIEF MATE. No, she sheers a little when there is a heavy
swell or a strong wind.

PILOT. I see. Now we shall have to turn to starboard. Star-
board a bit!

CHIEF MATE (lo helmsman). Starboard a bitl

6

PIL(;T. What propulsion machinery have you got on your

ship?

WATCH OFFICER. We have a 2,000 h.p. Russian Diesel.

PILOT. How many revolutions does she do?

WATCH OFFICER. She does 118 r.p.m.

PILOT. How long will it take to get the engine ready?

WATCH OFFICER. It will take one hour and a half to get
the engine ready.

PILOT. That’s good. We must get under way in two hours.



PILOT. We are approaching the entrance point. Will you
kindly give me the glasses?

WATCH OFFICER. Take mine, if you like. Adjust them to

. your eyes. I'll take other glasses from the wheelhouse.
What are you trying to make out?

PILOT. I'm just searching for the sea buoy, it must be some-
where near that point. By the way, will you be good enough
to get the chart for this channel ready?

WATCH OFFICER. I've already done that. Please step Into
the chart house. Here you are. Will this chart do?

PILOT. Oh, but this chart is rather of a small scale. Haven't
you got another one of a larger scale?

WATCH OFFICER. Of course, we have. Wait a moment,
please. Oh, here it is. Will this one suit you better?
PILOT. Yes, thank you. I wanted to show you how we can
get into port. Well, look here, That’s where we are now.
Do you see that sunken rock here? No, not this one. 1 mean

the one nearer to the coast. Yes, this one.

WATCH OFFICER. But the rock is hardly a cable from the
sea buoy you were searching for?

PILOT. That’s right. You see, the depths are very irregular
around that rock. So we must keep at least half a cable
southward of that buoy. Do you Iollow me?

WATCH OFFICER. Yes, 1 do.

PILOT. Now, do you see these two lights on the chart? Well,
as soon as we are past that buoy, we must keep these lights
in line till we cross the other leading line. Do you follow
me? _

WATCH OFFICER. Yes, certainly, I do. The first leading
line will take us through this passage and the depths there
are pretty irregular.

PILOT. That's what I was going to tell you. So swilch on
the echo sounder and keep it working continuously till
we are out of this passage.

WATCH OFFICER. Very well, 1'll switch it on as soon as
we approach that passage, We have still about half an
hour before we reach there. Can you show me our berthing
place on the plan? _

PILOT. Why not? Get the port plan ready. Well, now look
here. We must enter the harbour through this channel,
leaving this molehead to starboard. Then we must proceed
to the right-hand corner of the inner harbour. Our berth-
ing place will be exactly abreast of that point.



WATCH OFFICER. Thank you very much. Now we are

just nearing that passage.

COMMANDS TO THE HELMSMAN

Helm a-starboard!
Starboard the helm!
Port!
Helm a-port!
Port the helm!
Hard a-starboard! }
All starboard!
Hard a-port! }
All port!
Midships!
Amidships!
Right the helm! |
Meet her! )
- Meet the helm! . }
Check the helm!
Hard over the helm'
Steady!
Steady so!
Keep her steady) P
Steady as she goes|
Straight sol
Right so! .
Better (More) starboard!
Better (More) port!
Starboard easy! Easy f{o
starboard! Starboard a bit!
Port easy! Easy to pﬂrt! }

Starboard! }

i

Port a bit!

Steer the coursel
Nothing to starboardl
Nothing to portl
Starboard on course 30°!
Port on course 30°
Mind the helm!

Watch your steering! }
Follow the tugl

Follow the launch! }
Follow the icebreaker|

ITpaso pyab!l

Jiero pyanl

Ilpaso na Goprl

Jlego Ha GopT!

[Ipamo pynas!

Opepxxuparsb!

Boavwe onepxupats!

Tak zepxats!

bonswe npasol-
Boablue nerol

[Tomany nparol

[Tomany Jesol

Ha xypc!

IIpaBo He xomuth!

JleBo He XOAMTBH! |
ITpaso pysab Ha xypc 30°
Jlepo pyae Ha rypc 30°!

Ha pyne ne sepaTh!

ChepoBaTh B KHJbBaTep 3a
GyKCHPOM (KaTepoM, JeRo-
Kosom)!



COMMANDS TO THE ENGINE ROOM

Stand by the enginel [IpHrOTOBHTLCSI B MAlUMHHOM
oTneneHnH!

Try the engine! Onpobopate MalIHHY!

Dead slow ahead! Camuiit manui snepen!

Slow ahead! Mannit enepen!

Half ahead! Cpennuit Bnepen!

Full speed ahead! [loauwit Bnepeal

Stop her! Cronl

Dead slow astern! Campiii Manuft Hasanl

Slow astern! Manniit Hasazl

Half astern! Cpennu#i Hazan!

Full speed astern) INonnwi#i Hasaal

Faster! boabiie xoxal

Slower! Mensme xoal

Go asternl 3aauui xoa!

Back her! 3anuuit xonl

Finished with the engine! @ Mamuna Gonbiue He HyKHal

LABORATORY EXERCISES

1. Listen to the text of the lesson again and answer the following guestions?

1. What should a ship do to call for a pilot? 2. What
signal flag does a ship hoist to call for a pilot? 3. Where may
a pilot board the ship? 4. Which side does the pilot launch
usually come along in fair weather? 5. From which side is
the pilot usually taken aboard in bad weather? 6. On which
side is the pilot boat sheltered from the wind, on the lee side
or on the weather side? 7. What rope does the pilot launch
use to make fast to the ship? 8. What kind of ladder does the
pilot use to board the ship? 9. Who usually meets the pilot
aboard a ship? 10. Who cons the ship with the pilot aboard?
11. Who is responsible for the ship's safety in this case?

Il. Ask your partner questions and make him give brief answers using
the model,

Model: You will steer this course until you are past that point.
How long shall we steer this course?
Until we are past that point.

1. They will keep these two beacons in line until they
cross the other leading line. 2. You will proceed through
this channel until you see the entrance buoys. 3. We shall
proceed on that course until we reach the entrance. 4. I shall
pilot your ship till we are well in the port entrance. 5. We



shall be manoeuvring in this way until we are out of the
channel. :

i1, Listen to the short dialogues, repeat each senience during the pause -
and learn the dialogues by heart:

*Will you be kind enough to get the chart ready?”
“I've already done that. Look at it. Will it do?”
“No, it won't. I want one of a larger scale” .
“Then, maybe this one will suit you better?”

. “Oh, yes. That’s just what I needed. Thank you.*

* W . ]

“Switch on the radar, please.”

“It has been switched on some time.,”

“Oh, that's good. Keep it working till we pass the entrance
point.”

IV. Listen to each of the long dialogues again and retell briefly their
contents from the point of view of: {a) one speaker, (b) the other speaker,
(c) an onlooker.
Make your partner ask you about some detalls which you missed.

V. Wrife the dictation:

In some ports, ships must take pilois. They must take
pilois to manoeuvre the ship into or out of the port. Ships
may call for a pilot by radio or by hoisting the signal. They
may also call a rilut by radiotelephone. Ships usually hoist
the International Code Flag “G”. This flag means: “I require
a pilot”, Soon the pilot launch comes alongside the ship and
the pilot boards her. The watch officer meets the pilot at the
ladder. Then he shows him to the bridge. '

V1. Practise in pairs enacting the following situations. You act as ihe
captain, your partner — as the operafor in (a), you — as the pilot,
your partner — as the watch officer in (b). Then you change your

parits:

(a) The captain calls for a pilot by radiotelephone. He
informs the Pilot Station operator about his ship's position
and arranges with him the time when the pilot boat will
reach his ship. The ship is at anchor and is waiting for a pilot.
Because of the wind the captain will take a pilot from the lee
side. The operator asks the captain if the ship is fitted with
the Standard Pilot Ladder and recommends him to post two
sailors to help the pilot to get aboard.

(b) The pilot -came on the bridge. He asks the Watch
Officer some details about the ship (her draft, length, breadth,
speed, machinery, the course she is steering, etc.). The Watch



Officer answers all his questions-and asks him how far he will
pilot the ship and if another pilot will relieve him.

VIL. Translate into English:

UTo6n! BLI3BATH JIOUMAHA, CYIHO NOMMHO NOAHATH CHTHAJ.
O6eyno cyano noamumaer giar «» MeXAyHapoOZHOrO CBOAa
CHrHa/oB. 2TOT CUTHaA O3Hauaer: «Mue TpefyeTcs JonManH.
JlonuMaHa MOXHO TakXe BH3BAaTh MO paguoTenedony. B xopo-
IIYX0 NOroAy JMOUMAaHCKHA KaTep MOMeT nofOHTH C JoBoro
Gopra cynHa. UToOM moaHATLCS Ha CYZHO, JOUMAaH NOJb3yercs
'JIOUMAHCKHM TpanoM. ¥ Tpama JoumaHa oOBISHO BCTpEdaeT
BaXTEHHLIH MOMOMHHK. OH NpoBOAMT €ro Ha MOCTHK. JlomMaH
He OTBeyaeT 3a 6e3onmacHOCTb cyaHa. OTBETCTBEHHOCTb 34 5TO

HECeT KanuTaH. JloumaHn no/okeH cooBmuTL Kanutany 060 BCeX
MECTHhIX YCJOBHAX NJaBaHHUH.



